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W niniejszym rozdziale opisano instrukcje dotyczgce
zachowania bezpieczeristwa oraz bezpiecznego poziomu
natezenia dzwieku dla odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™.

Wazne instrukcje zachowania
bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z ODTWARZACZA MP3 SANSA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE DOTYCZACE ZACHOWANIA
BEZPIECZENSTWA.

1.
2.
3.

Nalezy przeczytac caty podrecznik, aby zapewni¢ ciggto$¢ prawidtowego uzytkowania.
Prosimy zachowac niniejszy Podrecznik uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

Nie wolno zaktada¢ stuchawek podczas prowadzenia pojazdu, jazdy rowerem, czy tez
obstugi jakiegokolwiek innego pojazdu mechanicznego. Moze to stworzy¢ zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a w niektorych rejonach moze by¢ niezgodne z prawem. Stuchanie
gto$nej muzyki przez stuchawki moze byc¢ takze niebezpieczne w czasie poruszania sie
pieszo lub wykonywania innych czynnosci. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc
i przerwa¢ uzytkowanie produktu w sytuacjach potencjalnie zagrazajacych zdrowiu
i zyciu.

Unika¢ uzywania stuchawek przy jednoczesnym wysokim ustawieniu poziomu
glosnosci. Eksperci ds. ochrony stuchu odradzaja stuchania glosnej muzyki
przez dluzszy czas. Nalezy zachowaé¢ umiarkowany poziom glo$nosci, aby
dzwieki dochodzace z otoczenia byly styszalne, a takze przez wzglad na osoby
postronne.

. Odtwarzacz nalezy trzymac z dala od zlewozmywaka, napojéw, wanny, czy prysznica,

a takze chroni¢ przed deszczem iinnymi zrodtami wilgoci. Wilgo¢ moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym przy korzystaniu z urzadzen elektronicznych.

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek, aby odtwarzacz stuzyt bezawaryjnie przez
dtugi czas:
e (Odtwarzacz nalezy czysci¢ miekka i niestrzepigcg sie szmatka.
¢ Nie pozwala¢ matym dzieciom na korzystanie z odtwarzacza bez odpowiedniego
nadzoru.
¢ Nigdy nie wciskac¢ na site zadnego ztacza do ktéregokolwiek z portow
w odtwarzaczu lub komputerze. Upewni¢ sie przed podtaczeniem, ze dane ztacze
ma ten sam ksztatt i rozmiar, co odpowiadajacy mu port.

Wazne wskazowki zachowania bezpieczenstwa i instrukcje dotyczace czyszczenia P 1



¢ Nie rozktada¢ na czesci, miazdzyc¢, zwierac ani wrzuca¢ akumulatora do ognia,
poniewaz moze to wywotac pozar, przyczyni¢ sie do obrazen, poparzen lub stanowic
innego rodzaju zagrozenie.

dzwieku

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z ODTWARZACZA SANSA
NALEZY PRZECZYTAC PONIZSZE INFORMACIJE

Gratulujemy Panstwu zakupu odtwarzacza MP3 Sansal!

Odtwarzacz MP3 jest wyposazony w wiele funkcji. Aby pomdc w jak najlepszym uzytkowaniu
odtwarzacza MP3, firma SanDisk pragnie przekazac¢ Panstwu informacje na temat zachowania
bezpiecznego poziomu gtosnosci podczas odtwarzania plikow przez stuchawki.

Narazenie lub wielokrotne narazenie przez dtuzszy czas na muzyke i innego rodzaju sygnaty
dzwiekowe o zbyt wysokim natezeniu gtosnosci moze uszkodzié stuch, doprowadzajac do
przejsciowej lub nawet trwatej ,utraty stuchu zwigzanej z narazeniem na hatas”.

Objawy utraty stuchu stopniowo wzmagajg sie przy przedtuzonym narazeniu na wysokie

natezenie hatasu. Poczatkowo uzytkownik moze nawet nie by¢ swiadom postepujacej
gtuchoty, dopdki nie zostanie ona wykryta podczas badan stuchu.

Poziomy natezenia dzwieku
Aby pomoc w zrozumieniu, jaki poziom natezenia dzwieku moze by¢ uwazany za bezpieczny,
przytoczyliSmy ponizsze przyktady celem ustanowienia punktu odniesienia.

Przyktady typowego poziomu natezenia dzwieku, w przyblizeniu:

Poziom natezenia
dzwieku (dB)

Brzeczenie lodowki 40
Przecietha rozmowa 60

Miejski ruch uliczny 80
Motocykle i kosiarki 90 #
Koncerty rockowe 110-120 #
Bron palna 120-140 #

* Decybel (dB) jest jednostka wzglednego pomiaru natezenia mocy fal akustycznych.
W decybelach (dB) mierzony poziom natezenia sygnatu podwaja sie z przyrostem o 3 dB.
# Te poziomy natezenia dzwieku w decybelach sg uwazane za szkodliwe w przypadku
dtuzszych okreséw narazenia.

Wazne wskazowki zachowania bezpieczenstwa i instrukcje dotyczace czyszczenia P 2



Informacje podajemy za zgoda Krajowego Instytutu Gtuchoty i Innych Zaburzen
Komunikacyjnych (National Institute of Deafness & Other Communication Disorders, NIDCD)
http://www.nidcd.nih.gov/health/hearing/noise.asp.

Dla wiasnego bezpieczenstwa!

Stuch cztowieka moze przystosowac sie do wyzszego natezenia dzwieku. Aby zapobiec
szkodliwemu wptywowi hatasu na stuch, nalezy mie¢ pod kontrolg natezenie dzwieku
dochodzacego ze stuchawek i ustawic¢ na tyle niski poziom gtos$nosci odtwarzacza, aby
wyraznie i swobodnie stysze¢ dochodzace sygnaty.

Badania, wtacznie z tym prowadzonym przez NIDCD, wskazuja, ze istnieje niewielkie
prawdopodobienstwo utraty stuchu przy stuchaniu dzwieku o natezeniu nizszym niz 80
decybeli, nawet przy dtuzszym okresie narazenia. Nalezy stucha¢ odtwarzacza na takim
poziomie, aby nadal by¢ w stanie dostysze¢ rozmowy i innych ludzi przebywajacych

w otoczeniu, bez potrzeby podnoszenia gtosu do krzyku przy probie podjecia rozmowy.

Stuchanie gtosnej muzyki przez stuchawki moze by¢ takze niebezpieczne w czasie poruszania
sie pieszo lub wykonywania innych czynnosci. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc
i przerwac uzytkowanie produktu w sytuacjach potencjalnie zagrazajacych zdrowiu i zyciu.

Nie wolno zaktada¢ stuchawek podczas prowadzenia pojazdu, jazdy rowerem, czy tez obstugi
jakiegokolwiek innego pojazdu mechanicznego. Moze to stworzyé zagrozenie dla ruchu
ulicznego, a w niektorych rejonach moze by¢ niezgodne z prawem.

Instrukcje utylizacji

Nie wyrzucac urzadzenia z niesortowanymi odpadami. Wyrzucanie produktu w niewtasciwym
miejscu moze szkodzi¢ srodowisku i powodowac zagrozenie dla zdrowia. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat systemdw gospodarki odpadami w miejscu zamieszkania
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem gospodarki komunalnej.

UWAGA: Wytagcznie do uzytku domowego i osobistego

Niniejszy produkt jest przeznaczony do nagrywania materiatu i jego odtwarzania w domu
oraz dla osobistej rozrywki. Kopiowanie i komercyjne wykorzystywanie materiatow !
chronionych prawami autorskimi moze by¢ prawnie zabronione. Korzystanie z odtwarzacza |
plikdw multimedialnych zgodnie ze wszystkimi prawami autorskimi oraz stosownymi |
prawami dotyczgcymi wiasnosci intelektualnej pozostaje odpowiedzialnoscig uzytkownika
niniejszego produktu. :

Wazne wskazowki zachowania bezpieczenstwa i instrukcje dotyczace czyszczenia P 3
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Niniejszy rozdziat utatwi zapoznanie sie z mozliwosciami
i funkcjami odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™.

Odtwarzacz MP3 Sansa®

Fuze™ w zarysie

Gratulujemy Panstwu zakupu odtwarzacza MP3 Sansa Fuze!

Sansa Fuze jest wielofunkcyjnym, przenosnym, cyfrowym odtwarzaczem audio/wideo

z duzym i jasnym kolorowym wyswietlaczem 1,9”, cyfrowym radiem FM oraz wbudowanym
mikrofonem. Mozna zatem stuchac audycji radiowych na falach FM oraz nagrywac gtos za
pomocg wbudowanego mikrofonu. Ponadto gniazdo microSD umozliwia rozszerzenie
pamieci i/lub przenoszenie plikdw za pomoca kart microSD.

Funkcje

e Wspaniaty obraz i zywe kolory na ekranie TFT 1,9” (220x176) to komfortowe ogladanie
filmow, zdjec i oktadek albumow.

e Obstuguje pliki w formatach MP3, WMA, secure WMA, WAV, FLAC, Ogg-Vorbis oraz
format ksigzek audio Audible.
Wyswietla wstawione oktadki albumoéw
Obstuguje pliki wideo w formacie MPEG4 (SP) QCIF+ 20fps. Wymaga pobrania aplikacji
Sansa Media Converter poprzez aplikacje Sansa Updater. Informacje pod adresem
kb.sandisk.com

e Obstuguje pliki zdjeciowe przetworzone i skopiowane do odtwarzacza za pomocq
oprogramowania Sansa Media Converter.

e Wyposazony we wbudowane radio do odbioru audycji transmitowanych w pasmie FM.

¢ Wyposazony w funkcje nagrywania gtosu dzieki wbudowanemu mikrofonowi.

e Gniazdo na karty pamieci microSD/SDHC obstuguje dodatkowe 4 GB* pamieci lub
wiecej.

e Umozliwia uzytkownikom przechowywanie danych w module pamieci wewnetrznej.

e Zywotnos¢ baterii akumulatorowej wynosi maksymalnie 24 godziny odtwarzania muzyki
lub 5 godzin odtwarzania plikow wideo™**,

e Certyfikat zgodnosci z systemem Windows 7

* 1 gigabajt (GB) = 1 miliard bajtéw. Czes$¢ pojemnosci jest niedostepna do przechowywania danych.

** Obliczenia oparte na ciggtym odtwarzaniu plikdw MP3 o czestotliwosci 128 kb/s, plikdéw MPEG-4 o rozdzielczosci
QVGA i czestotliwosci 512 kb/s; zywotnosc i wydajnosc baterii mogg rézni¢ sie w zaleznosci od czestosci
uzytkowania oraz ustawien; akumulatora nie mozna wymieniac.

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie L



Minimalne wymagania systemowe

e System operacyjny Windows XP z dodatkiem SP2, Mac OS X 10.3 oraz Linux
(wytacznie Mass Storage Class)

e Program Windows Media Player w wersji 10 (do tworzenia list odtwarzania
i synchronizowania biblioteki oraz urzadzenia)

e Komputer PC klasy Intel Pentium lub nowszy

e Dostep do Internetu (zalecane jest tacze szerokopasmowe)
e Naped CD-ROM (jezeli w opakowaniu znajduje sie ptyta CD)
e Port USB 2.0 do szybkiego przesytu oraz tadowania

Zawartosc¢ zestawu

e Odtwarzacz MP3 Sansa Fuze

e Kabel USB 2.0 do przesytu danych
e Stuchawki

e Skrécona instrukcja obstugi

Odtwarzacz MP3 Sansa Fuze w skrocie

14
B

H B /S B

1 Odtwarzanie/Wstrzymanie Przetaczanie miedzy odtwarzaniem/wstrzymaniem

2 Lewo/Poprzednia/Przewijanie e Nawigacja do ekranu wstecz

wstecz e Tylko przy odtwarzaniu - przewijanie wstecz po
nacisnieciu i przytrzymaniu

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie » 5



3 Gniazdo karty pamieci Miejsce na karte microSD/microSDHC, slotMusic lub

microSDHC slotRadio
4 MIKROFON Wbudowany mikrofon (wewnetrzny)
5 Przycisk tarczowy e Widok listy - nawigacja w gére i w dot

¢ Regulacja gtosnosci
e Regulacja jasnosci
o Klasyfikacja

6 Gniazdo ztaqcza Sansa Miejsce podtaczenia kabla Sansa
7 Podmenu/Opce  Szybki dostep do listy opcji zaleznej od otwartego trybu
'8 Gniazdostchawkowe  Micjsce podiaczenia stuchawek
9 przydskWybiez Naciéniecie potwierdzawybsr

¢ Nacisniecie i przytrzymanie dodaje plik muzyczny
lub zdjecie do Dynamicznej listy

10 Prawo/Do przodu e Nawigacja do ekranu w przod
e Wybranie nastepnej $ciezki
e Tylko przy odtwarzaniu - przewijanie do przodu po
nacisnieciu i przytrzymaniu

11 Strona gtdwna/Menu e Powrdt do Menu gtéwnego
e Powrot do ekranu odtwarzania

12 Ekran wyswietlania Wyswietla biezgcy status odtwarzacza plikéw
multimedialnych Sansa

13 Suwak zasilania e Uruchomienie odtwarzacza przez przesuniecie
suwaka do géry.
e Przesuniecie suwaka do gory i przytrzymanie w tej
pozycji przez 2 sekundy wytaczy odtwarzacz.
e Przesuniecie suwaka do goéry i przytrzymanie w tej
pozycji przez 10 sekund wyzeruje ustawienia
odtwarzacza.

14 Wskaznik blokady Fabryczne ustawienie to pozycja zablokowana (widoczny
jest pomaranczowy kolor). Nalezy przesuna¢ suwak na
$rodek, aby uzyska¢ dostep do sterowania. Po
zablokowaniu caty ukfad sterowania jest wytgczony, aby
zapobiec jego przypadkowemu uaktywnieniu.

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie » 6



Opcje Menu gtdwnego

%ﬂ* e <

Muzyka - umozliwia przeszukiwanie Wideo - umozliwia przeszukiwanie
zbioréw i stuchanie muzyki, ksigzek audio, i ogladanie plikéw wideo.
nagran i podcastow.

: -
P

| ——
)
. EEEER .
Zdjecia - wyswietla zdjecia z list, Radio FM - umozliwia stuchanie audycji
miniatury, Dynamiczng liste zdje¢ i pokazy radiowych na falach FM i zapisywanie
slajdow. radiostacji w pamieci.

Y4 L

Dyktafon - umozliwia nagrywanie gtosu Ustawienia - umozliwia przegladanie lub
za pomocg wbudowanego mikrofonu. dostosowywanie funkcji odtwarzacza plikow
multimedialnych Sansa.

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie »



Ekran odtwarzania

Artist Name Goes H...
Album Name Goes ...
Song Title Goes He...

4 1/10 »

1 Powtarzanie Funkcja odtwarzania z powtdrzeniem $ciezek jest wigczona
2 Wykonawca Wyéwietla nazwe wykonawey
3 Nazwaalbumu Wyéwietla tytut albumu
4 Nazwaddezki  Wyéwietlatytul piosenki
5 Numeréciezki Wyéwietla numer aktualnie odtwarzanej éciezki i ogélng

liczbe Sciezek

8 Odtwarzanie/Wstrzymanie Wskazuje status odtwarzania plikdbw muzycznych lub

nagran
9 cas Wyéwietlanie czasu (godziny i minuty)
10 Pasek postepu Wskazuje postep odtwarzania biezacej éciezki
11 Okadkaalbumu  Wyéwietla okladkg albumu
12 Losowe | Funkcja odtwarzania losowego jest wiaczona

Akumulator

Odtwarzacz MP3 Sansa Fuze jest wyposazony w wewnetrzng baterie akumulatorowa.
Akumulatora nie mozna wymieni¢. Przed rozpoczeciem korzystania z niego po raz pierwszy
akumulator nalezy catkowicie natadowa¢. Odtwarzacz mozna natadowac uzywajgc portu
USB w komputerze.

| UWAGA: Niektdre porty USB o niskiej mocy moga nie zapewniaé mocy wystarczajacej i
i do natadowania odtwarzacza Sansa. Jezeli urzadzenie nie bedzie sie fadowa¢, nalezy i
i uzy¢ portu USB znajdujacego sie z tytu komputera. i

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie » 8



Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora znajduje sie w prawym dolnym rogu
wyswietlacza.

J =3

Akumulator natadowany Akumulator na wyczerpaniu

tadowanie

1. Podiaczy¢ wiekszg koncowke kabla Sansa do odtwarzacza.

2. Podtaczy¢ mniejszg koncowke kabla Sansa do wolnego portu USB w komputerze.

3. Aby moc natadowac akumulator, w przypadku wiekszosci portow USB komputer
musi by¢ wilaczony. Odtwarzacz Sansa wskaze, ze jest podtaczony i pojawi sie
70ttty wskaznik tadowania. Wskaznik poziomu akumulatora bedzie miga¢ podczas
tadowania. Odtwarzanie muzyki, ogladanie filméw lub przegladanie filmow bedzie
niemozliwe podczas potaczenia urzadzenia z komputerem.

4. Aby przerwac tadowanie, wystarczy odtgczy¢ kabel USB.

Akumulator mozna réwniez tadowac przy uzyciu zasilacza sieciowego (brak
w zestawie) lub zasilacza samochodowego (brak w zestawie). W obu przypadkach
odtwarzanie plikdw w trakcie tadowania bedzie mozliwe.

Jesli odtwarzacz nie zostanie rozpoznany przez komputer, nalezy sprawdzi¢, czy
zainstalowano program Windows Media™ Player w wersji 10 lub nowszej. W przypadku
braku programu Windows Media Player mozna takze zmieni¢ Tryb USB na MSC.

W przypadku komputeréw Mac opcje Tryb USB nalezy ustawi¢ na Auto-wykrywanie lub
tryb MSC. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ w czesci 9 — Ustawienia.

Odtwarzacz Sansa® Fuze™ w zarysie » 9



W niniejszym rozdziale opisano podstawowe instrukcje
obstugi odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™.

Podstawy obstugi

Suwak zasilania

Suwak zasilania stuzy do wtaczania i wytgczania odtwarzacza, a takze do zerowania jego
ustawien.

Wiaczenie zasilania

Nalezy przesungc¢ suwak zasilania w gore, aby wtaczy¢ urzadzenie. Niebieski
pierscien zaswieci sie, a na ekranie pojawi sie Menu gtéwne po uruchomieniu
systemu.

Wytgczenie zasilania

Nalezy przesungc¢ suwak zasilania w goére i przytrzymac w tej pozycji przez okoto 2
sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

i UWAGA: Aby unikna¢ przypadkowego wiaczenia sie zasilania, nalezy

| przesuna¢ suwak blokady HOLD do pozycji zabezpieczajacej przed taka

| ewentualnoscia.

Zerowanie

Aby wyzerowac odtwarzacz, nalezy przesuna¢ suwak zasilania do gory
i przytrzymac w tej pozycji przez okoto 10 sekund.

Funkcja Hold

Po wiaczeniu funkcji Hold przez przesuniecie suwaka zasilania w dot az do ukazania
sie pomaranczowego paska wszystkie klawisze funkcyjne stang sie nieaktywne.
Przyciski w odtwarzaczu bedaq nieaktywne, gdy funkcja Hold bedzie wiaczona.
Funkcja blokady dziata tylko, gdy odtwarzacz jest wigczony.

Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy obraz w przypadku nacisniecia
jakiegokolwiek przycisku, gdy blokada jest wigczona. Muzyka powinna nadal by¢
odtwarzana, nawet gdy urzadzenie jest zablokowane.
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Aby odblokowac odtwarzacz, nalezy przesungc¢ suwak zasilania w goére.

Przycisk tarczowy

Przycisk tarczowy stuzy do nawigacji w odtwarzaczu oraz ustawiania gtosnosci i oceniania
éciezek. Aby przewing¢ w dot listy opcji menu lub zwiekszy¢ natezenie gtosnosci podczas
odtwarzania, nalezy obrdcic tarcze w prawo. Aby przewing¢ w gore listy opcji menu lub
zmniejszy¢ natezenie gtosnosci podczas odtwarzania, nalezy obréci¢ tarcze w lewo.

Podtgczanie do komputera

1. Podfaczy¢ mniejsza koncowke kabla Sansa do wolnego portu USB w komputerze.

2. Podtaczy¢ wiekszg koncéwke kabla Sansa do ztacza w urzadzeniu.

3. Odtwarzacz wyswietli komunikat ,, Podtaczono” i pojawi sie w folderze M6j komputer
jako przenosny odtwarzacz plikéw multimedialnych.

UWAGA: W przypadku systemu Mac OS w ustawieniach Tryb USB nalezy ustawié tryb
Autowykrywanie lubMSC. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 9 —
Ustawienia.
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Tryb Autowykrywanie lub MTP

* My Computer\Sansa Fuze BGB |._||E £|
File Edit ‘iew Fawaorites Tools  Help 11.'

ok

I;:.:ﬁ Local Disk (C:) .- DYD{CD-RYW Drive (D:)

E Sansa Fuze BGE

File Edit Wiew Favorites Tools

= - -

Internal Memoty

' My Computer 2 objects

Tryb MSC

¥ My Computer :l |E|

3
-

@ Local Disk (C:) .. _ DWDCD-RW Drive (D)
=
Q S AMSA FLZE ()

2 objects selected

File Edit Wiew Favorites Tools Help

OSTRZEZENIE: Nie wolno odtaczaé odtwarzacza w trakcie przesytu danych. Odtaczenie
urzgdzenia od komputera w trakcie przesytu danych moze spowodowaé awarie
odtwarzacza.

Windows - Wystarczy odtaczy¢ kabel USB od odtwarzacz po zakonczeniu tadowania,
przesytania plikéw, aktualizacji oprogramowania sprzetowego, czy synchronizacji plikdw.

Mac - Nalezy usunac¢ dysk zewnetrzny, przeciggajac ikone do Kosza, a nastepnie odtgczyc¢
kabel USB.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Firma SanDisk co pewien czas wydaje aktualizacje oprogramowania sprzetowego, w sktad
ktérego wchodza nowe funkcje oraz dodatki usprawniajgce wydajnosé. Aby sprawdzié, czy
posiadany odtwarzacz MP3 Sansa Fuze ma zainstalowane najnowsze oprogramowanie
sprzetowe, nalezy przej$¢ do naszej Bazy wiedzy.

Formatowanie odtwarzacza

OSTRZEZENIE: Sformatowanie odtwarzacza usunie wszystkie zapisane na nim .
i dane.

1. Z menu gtdwnego wybierz opcje Ustawienia.

2. Wybierz Ustawienia systemowe.

3. Wybierz opcje Formatuj.

4. Wybierz opcje Tak, aby rozpocza¢ formatowanie.

Mozna takze sformatowac odtwarzacz za pomocg Eksploratora Windows lub programu
Windows Media Player.

Podstawy obstugi b 13
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W niniejszym rozdziale przedstawiono procedure

przenoszenia plikdw muzycznych, zdjeciowych i wideo
z komputera do odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™.

Kopiowanie danych do pamieci

Kopiowanie plikow muzycznych

Pliki muzyczne mozna przenies¢ z komputera do odtwarzacza za pomocg metody
»przeciagnij i upusc” lub przy uzyciu oprogramowania do zarzadzania plikami muzycznymi,
jak np. Windows® Media Player. Aby przenie$¢ do odtwarzacza pliki pobrane ze strony
Audible.com potrzebna jest aplikacja Audible Manager.

Przecigganie i upuszczanie (Windows)

1. Podtacz odtwarzacz Sansa do komputera.
2. Otworz Eksplorator Windows.
3. Kliknij dwukrotnie ikone odtwarzacza Sansa.
4. Kliknij dwukrotnie ikone Wewnetrzna pamie¢ w przypadku korzystania
z programu WMP 11 lub ikone Media, jezeli uzywany jest program WMP 10.
5. Przeciagnij i upusc pliki muzyczne znajdujace sie na komputerze do folderu
MUZYKA w odtwarzaczu Sansa.

Mozna takze przeciggac i upuszczac pliki na karte microSD™ wtozong do odtwarzacza,
wybierajac kolejno opcje M6j komputer > Sansa Fuze > Zewnetrzna karta uSD.
Przecigganie i upuszczanie plikow na karte jest mozliwe pod warunkiem posiadania
uprawnien zapisu na karcie.

Przecigganie i upuszczanie (Mac)

1. Podtacz odtwarzacz Sansa do komputera MAC.

2. Kliknij dwukrotnie ikone dysku zewnetrznego o nazwie SANSA FUZE widoczng na
pulpicie.

3. Kliknij dwukrotnie ikone folderu Muzyka.

4. Przeciagnij i upus¢ pliki muzyczne znajdujace sie na komputerze do folderu
Muzyka w odtwarzaczu.

UWAGA: Nalezy pamieta¢, aby przed odtgczeniem odtwarzacza usung¢ dysk
ewnetrzny.

N
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Mozna réwniez przeciggac i upuszczac pliki na karte microSD™ wiozong do
odtwarzacza, klikajac dwukrotnie drugi dysk zewnetrzny, ktdry pojawia sie po
podtaczeniu odtwarzacza.

i UWAGA: Drugi dysk zewnetrzny jest wyswietlany z nazwaq karty, tak jak

i w przypadku podtaczenia karty za pomocg czytnika kart. Przecigganie

| i upuszczanie plikdw na karte jest mozliwe pod warunkiem posiadania uprawnien
| zapisu na karcie.

Windows Media Player

Przed utworzeniem listy odtwarzania i przeniesieniem (lub zsynchronizowaniem)
utworow z odtwarzaczem Sansa, nalezy najpierw wskazac¢ w programie Windows
Media Player, gdzie sie one znajduja.

Dodawanie plikdw muzycznych do biblioteki...
1. Kliknij strzatke pod zaktadkg Biblioteka.

€ windows Media Player

— p—
# "

Mow Playing

el

- — = [
JEI B - E - | search |Cli|:kt|:| aCCess u:uptiu:uns[ =

2. Upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja Muzyka, po czym kliknij polecenie
Dodaj do biblioteki.

Library Rip

Create Playlist (Y BN
Create Auto Playlist

& Music

Pickures
Yiden

add ta Library. ..

3. Kiliknij jedng z ponizszych opcji w oknie dialogowym Dodaj do biblioteki,
czym Kkliknij przycisk OK.

- Moje foldery osobiste:
Wybierz te opcje, aby monitorowa¢ multimedia cyfrowe zapisane

po

w folderze osobistym Muzyka, jak réwniez wszelkie inne pliki znajdujace

sie w publicznych folderach Muzyka, do ktérych dostep ma kazdy
uzytkownik danego komputera.

- Moje foldery i foldery innych uzytkownikow, do ktérych mam
dostep:

Wybierz te opcje, aby monitorowac¢ multimedia cyfrowe zapisane

w folderze osobistym Muzyka, pliki zapisane w publicznych folderach
Muzyka, jak rowniez pliki zapisane w osobistych folderach Muzyka,
nalezacych do innych uzytkownikéw danego komputera.

Kopiowanie danych do pamieci >
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Kopiowanie danych do pamieci

Tworzenie list odtwarzania

1. Uruchom program Windows Media Player.

2. Wyczysc liste plikéw, klikajac przycisk Wyczysé liste.
€ windows Media Player

f;'\ P

.

Mow Playing Library

J3 0 -~ &3 - | Search p|v|

|| Playlists Title Counk Sune Lict
Jd Library yAELEL -

(=L wour Sansa Flayer Tirme Wil Tell
¥ Aukormakic

3. Kiliknij strzatke pod zaktadka Biblioteka, po czym wybierz polecenie Utwdrz
liste odtwarzania.

€ windows Media Player

f(-\ = Now Playing Library

- &3 - | search

|| Playlists Title
Jd Library & Music
(=L wour Sansa Player Pictures

4. Wpisz nazwe nowej Listy odtwarzania.
€ windows Media Player

@ -~ Now Playing Library
O - B - |seamh .D|v|

| Playlists Title

|5l wour Sansa Playver

_ntitled Playlist

kad save Playlist




5. Klikaj Piosenki z biblioteki, a nastepnie przeciagaj je do okienka Lista.
€ windows Media Player

Mow Playing

O - BE - |search

|| Playlists

= Jd Library

=L wour Sansa Player

=l

Intitled Playlist -

Drag items here

b Save Playlist

6. Aby zmieni¢ kolejnos¢ piosenek, nalezy przecigga¢ wybrane pozycje w gore

lub dét w okienku Lista.

7. Kliknij Zapisz liste odtwarzania.

Kopiowanie danych do pamieci
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Przenoszenie list odtwarzania

1. Podtacz odtwarzacz Sansa do komputera.

2. Wybierz polecenie Synchronizuj multimedia cyfrowe z tym urzadzeniem
za pomoca programu Windows Media Player przy pierwszym podtaczeniu.

3. Kliknij prawym przyciskiem element Twéj odtwarzacz Sansa, po czym
wybierz polecenie Konfiguruj synchronizacje.

€ windows Media Player

Mow Playing Library

£ lal
Title
All Playlists
| -"‘r‘n:nur Sansa plaver )

—

CIpEn
v Show More Views Sync List - ?‘;

.
.ﬁ.gvanceg ED!IDI‘IS... e otark Sync

4. Kliknij, aby zaznaczy¢ pole wyboru Automatycznie synchronizuj to
urzadzenie.

€ Windows Media Player - Device Setup

Sansa Fuze 8GE - Inkernal Memaory (7.6 GE)

=wnc this device autornatically

Available playlisks; Playlisks bo sync:
Personal Plavlists w

#|  Audible
# | v _slakradio_playvlisk

| Plavlist for Sansa Ak least one

lisk of p

Mew Auta Plavlist. .. [] shuffle what syn

5. Wybierz opcje Osobiste listy odtwarzania z menu rozwijanego w lewym
okienku.
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6. Zaznacz listy, ktére majq zostac przeniesione do odtwarzacza i kliknij przycisk
Dodaj, a na koniec Zakoncz.

€ Windows Media Player - Device Setup

Sansa Fuze 8GE - Internal Memary (7.6 GE)

Svnc this device automatically

Available playlists: Plawlisks &

| Personal Plawvlists w

| Audible
LA iy _slotradio_playli
AR Fl=ylist For Sans A

Mew Auko Playlist, ., [ 5haffl:

7. Synchronizacja rozpocznie sie w momencie klikniecia przycisku Zakoncz. Aby
sprawdzi¢ status synchronizacji, kliknij ikone odtwarzacza Sansa Fuze, po
czym kliknij przycisk Wyniki synchronizaciji.

€ windows Media Player

Mow Playing Library

Jj v Sansal L] - 5 - |

[= |kl Playlists Title
B Create Fiayist Primary Yiews A
|| Audible T

|| vy _slotradio_playlist —
|| Playlist for Sansa
|- Librar
= @J o I Recenthy
: Sansa Fuze SGE - Internal M... Added
|*| Sansa Fuze 3GE - External u...
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Kopiowanie zdjec i plikow wideo

Oprogramowanie Sansa Media Converter umozliwia konwertowanie zdjec i plikéw wideo do

obstugiwanych formatéw oraz kopiowanie do pamieci odtwarzacza Sansa. Sansa Media
Converter oferuje takie funkcje, jak przycinanie, obracanie i zmiane rozmiaru zdjec¢ przed
przeniesieniem ich do odtwarzacza. Mozliwe jest takze kopiowanie plikéw zdjeciowych

i wideo na karte pamieci microSD™. Obstugiwane formaty plikéw sg opisane

w oprogramowaniu Sansa Media Converter. Oprogramowanie Sansa Media Converter
mozna pobrac na stronie www.sandisk.com.

EUWAGA: Nie wolno jednoczesnie kopiowaé, czy konwertowal plikéw wideo i zdjec.

i Nalezy wybra¢ jeden rodzaj plikow multimedialnych (zdjecia lub wideo)
| i przekonwertowa¢ je Iub skopiowaé przed wybraniem drugiego typu plikdw

multimedialnych do wykonania tych zadan.

1. Podtacz odtwarzacz Sansa do komputera.

Wybierz aplikacje Sansa Media Converter za pomoca Sansa Media Converter przy

pierwszym podfaczeniu.

Kliknij Dodaj media (4a} Add Med
4. Aby edytowac zdjecie, nalezy je wybrac¢ i wykonac¢ nastepujace czynnosci:
a. Obracanie:

w

& i)
o ]

Reset

i. Aby obréci¢ zdjecie w lewo, kliknij Obro¢ w lewo.
ii. Aby obrdci¢ zdjecie w prawo, kliknij Obré¢ w prawo.
5. Aby obejrzec¢ oryginalne ustawienia zdjecia, kliknij Zeruj.

Appl
6. Kliknij Zastosuj FEY po zakonczeniu edycji.

7. Pliki po konwersji przechowywane sg domyslnie w folderze M6j album. Aby umiescic je

w innym folderze, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Album Mame:

a. Zaznacz MQj album

wybrac lokalizacje zapisu.

8. Kiliknij & convert , aby rozpoczac.

Kopiowanie danych do pamieci » 20

, PO Czym wpisz nowg hazwe.
b. Kliknij pozycje Odtwarzacz Sansa lub Karta microSD w okienku informacji, aby

, aby wybra¢ pliki zdjeciowe lub wideo do konwersji.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono instrukcje dotyczgce
odtwarzania muzyki i ksigzek audio, ogladania plikow wideo
oraz przegladania zdjeé na odtwarzaczu MP3 Sansa® Fuze ™.

Odtwarzanie plikow

Odtwarzanie plikdbw muzycznych

Music

s

Artist Name Goes H...
Album Name Goes ...

Song Title Goes He...
4 1/10 b

)

Odtwarzacz MP3 Sansa Fuze obstuguje pliki MP3, WMA, secure WMA, FLAC, OGG-Vorbis,
Audible (AA), ksigzki audio oraz podcasty w formatach WMA i MP3.

1. Nacisnij przycisk Home, aby wrdci¢ do Menu gtéwnego.
2. Wybierz opcje Muzyka w Menu gtéwnym.
3. Wybierz opcje Odtwarzaj wszystko, Ostatnio dodane, Wykonawcy, Albumy,

Piosenki, Gatunki, Moje ulubione, Listy odtwarzania, Podcasty, Ksiazki audio
lub Nagrania (dyktafon) lub Foldery.

Zaznacz i wybierz zadang $ciezke do odtworzenia.

5. Nacisnij przycisk >=>|, aby przejs¢ do nastepnej piosenki lub nacisnij i przytrzymaj
ten przycisk, aby przewing¢ piosenke do przodu.

6. Nacisnij jednokrotnie przycisk |<<, aby przejs¢ do poczatku biezacej piosenki.
Nacisnij przycisk |<< dwukrotnie, aby przejs¢ do poprzedniej piosenki lub nacisnij
i przytrzymaj ten przycisk, aby przewing¢ piosenke wstecz.

7. Skorzystaj z przycisku tarczowego, aby wyregulowac¢ poziom gto$nosci podczas
odtwarzania.

8. Nacisnij przycisk Wybierz, aby wyswietli¢ oktadke biezacej piosenki, pasma korekcji,
klasyfikacje lub przejs¢ do nastepnej piosenki.

9. Podczas odtwarzania muzyki, po kliknieciu przycisku Podmenu dostepne sg
nastepujgce opcje.
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Opcje odtwarzania muzyki

Back to Music List 'i
1 Repeat [off  + I

Shuffle Off

Music EQ

Add to Music Go List
Remove from Music Go...

Dodawanie piosenki do Dynamicznej listy
1. Wybierz opcje Dodaj piosenke do Dynamicznej listy.

Usuwanie piosenki z Dynamicznej listy

Opcja Usun piosenke z Dynamicznej listy pojawia sie tylko wéwczas, gdy
biezaca piosenka zostata juz dodana do tej Dynamicznej listy.

1. Wybierz opcje Usun piosenke z Dynamicznej listy.

Ocenianie piosenki

1. Wybierz opcje Ocen piosenke.

2. Wybierz ocene za pomocg przycisku tarczowego.
3. Naci$nij przycisk Wybierz.

Tryb powtarzania
1. Wybierz opcje Powtarzanie.
2. Za pomoca przycisku tarczowego wybierz tryb powtarzania:
= Wytgczone: $ciezki nie bedg powtarzane
* Piosenka: powtarzanie biezgcej Sciezki
= Wszystko: powtarzanie wszystkich zaznaczonych sciezek
3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby zmienié tryb powtarzania.

Tryb odtwarzania losowego

1. Wybierz opcje Losowe.

2. Za pomocg przycisku tarczowego wtacz lub wytacz odtwarzanie losowe (aby
odtwarzac piosenki w przypadkowej kolejnosci, ustaw odtwarzanie Losowe
w pozycje Wt.).

3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby zmieni¢ tryb odtwarzania losowego.

Korekcja dzwieku

1. Wybierz opcje Korekcja dzwieku.

2. Za pomocq przycisku tarczowego wybierz tryb korektora.
3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby zmienic tryb.
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Wyréwnywanie gtoSnosci

Wyréwnywanie gtosnosci (Replay Gain) to metoda pozwalajaca utrzymad poziom
gto$nosci podczas odtwarzania na tym samym poziomie. Wiecej informacji na
temat wyréwnywania gto$nosci mozna znalez¢ w naszej bazie wiedzy
(kb.sandisk.com).

1. Wybierz opcje Wyréwnywanie gtosnosci.

2. Wybierz opcje Tryb.

3. Uzyj przycisku tarczowego, aby witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wyréwnywania
gtosnosci dla piosenki, albumu.

Nacisnij przycisk Wybierz.

Wybierz opcje Poziom wyréwnania.

Uzyj przycisku tarczowego, aby wybra¢ poziom wyrdéwnania gtosnosci.
Nacisnij przycisk Wybierz.

Nk

Usuwanie piosenki
1. Wybierz opcje Usun piosenke.
2. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzic.

Informacje o $ciezce

1. Wybierz opcje Informacje o $ciezce..

2. Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w dét, aby przewing¢ informacje
o $ciezce.

Odtwarzanie muzyki ze wstepnie zapisanej karty
microSD™

Zapisana karta microSD™

1. Wi0z zapisang karte microSD do gniazda kart microSD. Odtwarzacz wyswietli
komunikat: ,0ds$wiezanie multimediow”.

2. Wybierz opcje Muzyka.

3. Wybierz sposrod opcji Wykonawcy, Albumy, Piosenki, Gatunki lub
Ostatnio dodane, aby przejs¢ do wybranych utworéw muzycznych.

4. Mozna tez wybra¢ w menu Muzyka opcje Foldery > Zewnetrzna karta uSD,
a nastepnie wybrac¢ opcje Odtwarzaj wszystko lub przej$¢ do nazwy pliku
odpowiadajacego wybranej piosence.

Poszczegdlne piosenki bedg wyswietlane z ikong karty, co oznacza, ze sg zapisane

na zewnetrznej karcie microSD™. Ikona nie bedzie wyswietlana przy
wykonawcach i albumach.
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Odtwarzanie ksigzek audio

Author Name
Narrator Name Goes...
Book Title Goes Here...

4 1/10 p
[—
00:20:13 » 00:59:99

1. Z menu gtdwnego wybierz opcje Muzyka.

2. Wybierz pozycje Ksiazki audio.

3. Wybierz ksigzke audio.

4. Nacisnij przycisk >=>|, aby poming¢ nastepny rozdziat (jezeli wigczony jest tryb
rozdziatéw) lub nacisnij i przytrzymaj przycisk >=>|, aby przewina¢ do przodu.

5. Nacisnij przycisk |<<, aby przejs¢ do poprzedniego rozdziatu lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk | <<, aby przewing¢ wstecz.
Uzyj przycisku tarczowego, aby wyregulowac poziom gtosnosci.

7. Podczas odtwarzania ksigzki audio, po kliknieciu przycisku Podmenu dostepne sgq
nastepujgce opcje.

Opcje ksigzek audio

Uruchomienie opcji przeszukiwania rozdziatéw

1. Wybierz opcje Tryb rozdziatow.

2. Uzyj przycisku tarczowego, aby wybrac opcje Wt. (uruchomiony) lub Wyt.
(wytaczony).

3. Nacis$nij przycisk Wybierz, aby zmieni¢ tryb.

Ustawianie predkosci

1. Wybierz opcje Predkosc.

2. Uzyj przycisku tarczowego, aby wybrac predkos¢: Standard, Szybko lub
Wolno.

3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby zmieni¢ predkosc.

Usuwanie ksigzek audio
1. Wybierz opcje Usun ksiazke.
2. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzic.

Informacje o Sciezce

1. Wybierz opcje Informacje o $ciezce..

2. Naciskaj przycisk strzatki w gore lub w doét, aby przewing¢ informacje
o Sciezce.
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Ogladanie plikdw wideo

1. Z menu gtdwnego wybierz opcje Wideo.
Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz i wybierz opcje Filmy A-Z, aby
wyswietli¢ filmy w porzadku alfabetycznym.

3. Zaznacz zadany plik wideo i nacisnij przycisk $rodkowy, aby uruchomic¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk =] |, aby wstrzymac¢ lub wznowi¢ odtwarzanie pliku wideo.

Nacisnij przycisk >=>| lub |<<, aby przesung¢ materiat filmu do przodu lub
wstecz.

Nacisnij przycisk >>| lub |<<, aby przyspieszy¢ przegladanie materiatu filmu do
przodu lub wstecz.

Przyciskiem tarczowym mozna regulowac poziom gtosnosci.

Opcje plikow wideo
Aby dostosowac Opcje plikow wideo, nalezy nacisna¢ przycisk Podmenu
w trakcie odtwarzania filmu.

Dodawanie zaktadki do pliku wideo
1. Wybierz opcje Dodaj do zakladek.

Ocena pliku wideo

1. Wybierz opcje Ocena pliku wideo.

2. Uzyj przycisku tarczowego, aby oceni¢ dany film.

3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby potwierdzi¢ klasyfikacje.

Odtwarzanie pliku wideo z zaktadkg
1. Wybierz opcje Zakladki pliku wideo.

2. Zaznacz zadang zaktadke za pomoca przycisku tarczowego i nacisnij przycisk
Wybierz, aby uruchomi¢ odtwarzanie.

Regulacja jasnosci

1. Wybierz opcje Jasnos¢ pliku wideo.

2. Obré¢ przycis!< tarczowy w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom jasnosci.

3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby potwierdzi¢.

Usuwanie plikow wideo
1. Wybierz opcje Usun plik wideo.
2. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzic.
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Przegladanie zdjec i pokazow slajdow
Przegladarka zdjec¢ wyswietla zdjecia z pozycji Opcje menu, jak rowniez pokazy slajdow
(z muzyka) przekonwertowane i skopiowane do odtwarzacza za pomocg oprogramowania

Sansa Media Converter. Pokazy slajdéw mozna odtwarzac losowo, powtarza¢ oraz
okresli¢ czas wyswietlania slajdu.

Thumbnails
s e '

1. Z menu gtéwnego wybierz opcje Zdjecia.
Wybierz opcje Zdjecia A—Z.

3. Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz i wybierz zdjecie lub album do
wyswietlenia.

4. Naciskaj przyciski >=>| lub |<<, aby otwierac¢ kolejne lub poprzednie zdjecia.

Aby obejrze¢ pokaz slajdéw wszystkich zdjeé, nalezy wykonac nastepujace kroki:

Z menu gtéwnego wybierz opcje Zdjecia A—Z.

Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz i wybierz zdjecie do wyswietlenia.

Nacisnij przycisk Odtwadrz, aby rozpoczaé pokaz slajdow.

Nacisnij przycisk =||, aby wstrzymac lub wznowi¢ ogladanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wybierz, aby dodac biezgce zdjecie do Dynamicznej

listy zdjec.

Za pomocg przycisku tarczowego dostosuj gtosnos¢, jezeli do pokazu slajdow

zostata dodana muzyka.

7. Podczas odtwarzania pokazu slajdow, po kliknieciu przycisku Podmenu dostepne sg
nastepujgce opcje.

AN e

o

Opcje zdjec

Back to Photo List ]
Shuffie List

4 Loop ot : B
Slide Time off

|
Slideshow Music 120 I
Add to Photo Go List

=
ﬁ

Losowe ogladanie zdjec

1. Wybierz opcje Losowe.

2. Za pomocg przycisku tarczowego wiacz lub wytacz oglgdanie losowe.
3. Nacisnij przycisk Wybierz.
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Ciagte ogladanie pokazu slajdéw

1. Wybierz opcje Petla.

2. Za pomocg przycisku tarczowego wiacz lub wytacz opcje Petla.
3. Nacisnij przycisk Wybierz.

Okreslanie diugosci wyswietlania slajdu
1. Wybierz opcje Czas slajdu.

2. Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz i wybierz zadany czas wyswietlania
(od 2 do 30 sekund).

3. Nacisnij przycisk srodkowy.

Wybieranie muzyki do pokazu slajdow
1. Wybierz opcje Muzyka pokazu slajdow.
2. Wybierz opcje Biezaca piosenka (jezeli obecnie odtwarzana jest piosenka)

lub Dyn. lista muzyczna (odtwarza muzyke z Dynamicznej listy), po czym
nacisnij przycisk srodkowy.

Dodawanie elementéw do Dynamicznej listy zdjec
1. Wybierz opcje Dodaj piosenke do Dyn. listy zdje¢.

Usuwanie elementdéw z Dynamicznej listy zdjec

Opcja Usun zdjecie z Dynamicznej listy pojawia sie tylko wowczas, gdy
biezace zdjecie zostato dodane do tej listy.
1. Wybierz opcje Usun zdjecie z Dynamicznej listy.

Usuwanie zdjec

1. Wybierz opcje Usun zdjecie.
2. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzic.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono instrukcje dotyczgce
odbierania audycji radiowych na falach FM i zapisywania
radiostacji w pamieci odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze ™

Radio FM

Odtwarzacz Sansa jest wyposazony w zintegrowane radio FM do odbioru audycji
transmitowanych na pasmie FM. Uwaga: funkcja radia FM moze nie by¢ dostepna
w Panstwa rejonie.

Stuchanie radia FM

1. Z menu gtdéwnego wybierz opcje Radio FM.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie menu czestotliwosci radiowych. Przyciskiem |<< lub >>|
ustaw i wyszukaj zgdang czestotliwos¢.

3. Aby uruchomi¢ szybkie wyszukiwanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk |<< lub >=>].

4. Przyciskiem tarczowym mozna regulowac poziom gto$nosci.

Programowanie pamieci stacji radiowych FM

W pamieci mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 30 stacji.

1. Z menu gtdwnego wybierz opcje Radio FM.

2. Przyciskiem |<< lub >>| wyszukaj zgdang czestotliwos¢.

3. Nacisnij przycisk Podmenu podczas stuchania.

4. Wybierz opcje Zaprogramuj radiostacje, aby zapisac biezacg czestotliwo$¢ w pamieci.
Opcja Zaprogramuj radiostacje pojawia sie tylko wéwczas, gdy stacja ta nie zostata
dodana.
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Opcje odtwarzania radia

91.7 FM

Add Preset
Auto Preset

4 View All Presets 14

Playing: 91.7 FM -]

Nacis$nij przycisk Podmenu w trakcie stuchania radia, aby wejs¢ do opgcji
odtwarzania radia.

Wybierz opcje Zaprogramuj radiostacje, aby zapisac biezaca czestotliwos¢
w pamieci. Opcja Zaprogramuj radiostacje pojawia sie tylko wéwczas, gdy
stacja ta nie zostata dodana.
Wybierz opcje Autoprogramowanie, aby umozliwi¢ odtwarzaczowi Sansa
automatyczne zeskanowanie pasma i zapisanie stacji.
Wybierz opcje Podglad wszystkich radiostacji, aby przejrze¢ wszystkie
zaprogramowane stacje.
Wybierz opcje Usun radiostacje, aby usunac¢ biezacg czestotliwos¢ z pamieci.
Opcja Usun radiostacje pojawia sie tylko wowczas, gdy stacja ta zostata dodana.
Wybierz opcje Nagrywanie, aby wywota¢ ekran nagrywania:
- Wybierz opcje Nagrywaj teraz, aby nagrac¢ obecnie odtwarzang stacje.
- Wybierz opcje Odtworz nagranie, aby przejs¢ do listy odtwarzania
i wybra¢ nagranie do odstuchania.
- Wybierz opcje Usuf nagranie, aby usunac¢ pozycje z listy odtwarzania
nagran.

Mozna réwniez ustawic rejon pasma FM i tryb FM, wykonujac nastepujace czynnosci:

1.

2.
3.
4

Nacis$nij przycisk Home, aby wréci¢ do Menu gtéwnego.

Wybierz opcje Ustawienia.

Wybierz pozycje Opcje radia.

Zmiana rejonu pasma FM:

a. Wybierz opcje Rejon FM.

b. Za pomoca przycisku tarczowego ustaw zadany rejon: USA lub Swiat.
Zmiana trybu FM:

a. Wybierz opcje Tryb FM.

b. Za pomoca przycisku tarczowego ustaw zadany tryb: Mono lub Stereo.

Radio FM (jesli jest dostepne) > 29



»w /

W niniejszym rozdziale przedstawiono instrukcje dotyczgce
nagrywania gtosu za pomocgqg wbudowanego mikrofonu
w odtwarzaczu MP3 Sansa® Fuze™.

Nagrywanie

Nagrywanie gtosu

Now Recording:
053107_01
) 00:00:58
(00:32:10 max)
Pause

Stop b

Odtwarzacz MP3 Sansa Fuze posiada wbudowany mikrofon umozliwiajacy nagrywanie
wiasnego gtosu, wywiadu lub przemowienia.

1. Z menu gtéwnego wybierz opcje Dyktafon.

2. Wybierz opcje Nagrywayj teraz.

3. Aby wstrzymac nagrywanie, wybierz przycisk Wstrzymanie.
4. Aby zatrzymac nagrywanie, wybierz przycisk Zatrzymanie.
5. Wybierz opcje Tak, aby zapisac¢ nagranie.

UWAGA: Wylacznie do uzytku domowego i osobistego

Niniejszy produkt jest przeznaczony do nagrywania materiatu i jego odtwarzania
w domu oraz dla osobistej rozrywki. Kopiowanie i komercyjne wykorzystywanie
materiatdbw chronionych prawami autorskimi moze by¢ prawnie zabronione.
Korzystanie z odtwarzacza plikow multimedialnych zgodnie ze wszystkimi
prawami autorskimi oraz stosownymi prawami dotyczgacymi wtasnosci
intelektualnej pozostaje odpowiedzialnoscig uzytkownika niniejszego produktu.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono instrukcje dotyczgce
usuwania muzyki, zdjeé, plikdw wideo oraz nagran
z odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze ™.

Usuwanie danych

Pliki mozna usuna¢ z odtwarzacza Sansa na dwa sposoby. Mozna tego dokonac
bezposrednio z poziomu odtwarzacza lub za posrednictwem komputera.

Aby usungc pliki bezposrednio z poziomu odtwarzacza Sansa, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1. W trybie odtwarzania naci$nij przycisk Podmenu.

2. Wybierz opcje Usun.

Aby usunac pliki muzyczne za posrednictwem komputera, nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

1. Podtacz odtwarzacz Sansa do komputera.

2. Wybierz polecenie Otworz urzadzenie, aby przegladaé pliki przy uzyciu
Eksploratora Windows przy pierwszym podtaczeniu.

3. Wyszukaj folder, w ktorym zapisane sg pliki.

UWAGA: Pliki muzyczne znajdujq sie w folderze MUZYKA. Nagrania gtosu znajdujq
sie w folderach NAGRANIA. Zdjecia i pliki wideo znajdujg sie odpowiednio !
w folderach ZDJECIA i WIDEO. !

4. Zaznacz i usun zadane pliki.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono instrukcje dotyczgce
konfiguracji ustawieni odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™.

Ustawienia

Ustawienia odtwarzacza mozna dostosowac, wybierajac opcje Ustawienia systemowe.
1. Z menu gtéwnego wybierz opcje Ustawienia.
2. Wybierz Ustawienia systemowe.

Ustawienia tapety

Ustawienia tapety umozliwiajg zmiane koloru tta.
1. Wybierz opcje Kolor.

2. Za pomoca przycisku tarczowego zaznacz wybrany kolor, po czym nacisnij
przycisk Wybierz.

Wyswietlanie obrazéw na listach

Uruchomienie tej funkcji powoduje wyswietlanie matych obrazéw oktadek albumow,
ksigzek i zdje¢ przy przewijaniu list elementdéw danego typu.

1. Wybierz opcje Wysw. obrazow na listach.

2. Za pomoca przycisku tarczowego wiacz lub wytacz te opcje.

3. Naci$nij przycisk Wybierz.

Podswietlenie

Jezeli odtwarzacz bedzie pozostawac w stanie bezczynnosci przez wstepnie okreslong

liczbe sekund, woéwczas urzadzenie automatycznie uruchomi program regulatora

czasowego podswietlenia i wytaczy je. Podswietlenie mozna przywrdcié, naciskajac

dowolny przycisk. Im dtuzszy czas podswietlenia, tym wiecej odtwarzacza pobiera

mocy akumulatora.

1. Wybierz opcje Podswietlenie.

2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz zadang wartos¢ regulatora
czasowego dla podswietlenia (od 5 sekund do 1 godziny).

3. Naci$nij przycisk Wybierz.
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Oszczedzanie energii

Mozna wiaczy¢ licznik czasowy w trybie oszczedzania energii, aby automatycznie
wytgczac odtwarzacz, gdy muzyka zostanie wstrzymana lub w przypadku braku
aktywnosci.

1. Wybierz opcje Oszczedzanie energii.
2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz zadany czas (od Wyt. do 120 minut).
3. Nacisnij przycisk Wybierz.

Wytacznik czasowy

Mozna ustawic¢ licznik czasowy dla wytacznika czasowego, aby automatycznie
ustawia¢ w odtwarzaczu tryb bezczynnosci, gdy muzyka zostanie wstrzymana lub
w przypadku braku aktywnosci.

1. Wybierz opcje Wylacznik czasowy.
2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz zadany czas (od Wyt. do 120 minut).
3. Nacisnij przycisk Wybierz.

Jezyk

1. Wybierz opcje Jezyk.

2. Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz zadany jezyk.
3. Nacisnij przycisk Wybierz.

Data i czas

1. Wybierz opcje Data i czas.

Za pomocg przycisku tarczowego zaznacz zadane ustawienie — Miesiac, Data,
Rok, Godzina, Minuta lub Czas, po czym nacisnij przycisk Wybierz.

3. Za pomoca przycisku tarczowego dostosuj wybrane ustawienie, po czym nacisnij
przycisk Wybierz.

4. Powtdrz kroki 2 i 3 dla kazdego ustawienia, ktore wymaga dostosowania.

Jasnosc

1. Wybierz opcje Jasnos¢.

2. Uzyj przycisku tarczowego, aby wyregulowac poziom jasnosci.
3. Nacisnij przycisk Wybierz, aby potwierdzi¢ zmiany.

Gtosnosé

1. Wybierz opcje Gto$snos¢.
2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz opcje Standardowa lub Wysoka.

Ustawienia b 33



Powrot do ustawien fabrycznych

Opcja ta przywrdci w odtwarzaczu ustawienia fabryczne.
1. Wybierz opcje Powroét do ustawien fabrycznych.

2. Za pomoca przycisku tarczowego zaznacz opcje Tak, po czym nacisnij przycisk
Wybierz.

Informacje

Ta opcja pozwala wyswietla¢ informacje na temat odtwarzacza MP3 Sansa Fuze (takie
jak wersja oprogramowania sprzetowego, ilos¢ dostepnej/wolnej pamieci, liczba
zapisanych w odtwarzaczu plikdw oraz stan baterii).

Tryb USB

Tryb USB decyduje o tym, w jaki sposéb odtwarzacz komunikuje sie z komputerem.
Domyslnie wybrany jest tryb Autowykrywanie. Mozna takze tak ustawi¢ urzadzenie,
aby zawsze faczyto sie w trybie MTP (Media Transfer Protocol) lub MSC (Mass Storage
Class). System Windows obstuguje tryby MTP i MSC, podczas gdy system Mac OS
obstuguje tylko tryb MSC. Aby ustawi¢ tryb USB na Autowykrywanie, konieczne jest
posiadanie programu Windows Media Player w wersji 10 lub nowszej.

1. Wybierz opcje Tryb USB.

2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz opcje Autowykrywanie, MTP lub
MSC.

Formatowanie

OSTRZEZENIE: Sformatowanie odtwarzacza USUNIE wszystkie zapisane na nim
dane.

1. Przewin w dét do opcji Formatowanie i wybierz ja.
2. Wybierz opcje Tak, aby przeprowadzi¢ formatowanie lub Anuluj, aby wyjsc.

Nacisniecie i przytrzymanie

Nalezy okresli¢, czy nacisniecie i przytrzymanie przycisku wyboru podczas
odtwarzania ma powodowac dodanie piosenki do Dynamicznej listy, czy tez ma
umozliwia¢ ocene piosenki.

1. Wybierz opcje Naci$niecie i przytrzymanie.
2. Za pomocg przycisku tarczowego wybierz opcje Dodawaj piosenki do Dyn.
listy lub Ocen piosenke.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono sposoby na optymalne
wykorzystanie odtwarzacza MP3 Sansa® Fuze™ oraz porady
I Sposoby usuwania usterek.

Porady oraz wykrywanie
| usuwanie usterek

Dlaczego odtwarzacz Sansa Fuze MP3 nie taduje sie ani nie jest
wykrywany przez komputer po podtaqczeniu?

Nalezy sprawdzi¢, czy zainstalowany jest program Windows Media Player w wersji 10 lub
nowszej, a nastepnie wyzerowac odtwarzacz i sprébowac ponownie.

Jak przeciggnac pliki muzyczne do odtwarzacza MP3 Sansa Fuze?
Jezeli pliki sq w formacie WMA lub MP3, mozna je przeciggnac¢ do folderu Muzyka.

Jakie predkosci transmisji bedzie obstugiwa¢ odtwarzacz MP3
Sansa Fuze?

Odtwarzacz Sansa Fuze bedzie obstugiwac predkosci 32-320 kb/s dla plikdw w formacie
MP3 oraz 32-256 kb/s dla plikow w formacie WMA.

W jaki sposdéb mozna sformatowac odtwarzacz MP3 Sansa Fuze?

Mozna skorzystac z polecenia Formatuj w menu Ustawienia>Formatuj lub za pomocg
komputera.

Dlaczego nalezy aktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe?

Nalezy zawsze aktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji, aby zapewnic
bezawaryjne dziatanie i dostep do najnowszych funkcji. Za strony wsparcia technicznego
Sansa Support nalezy pobrac¢ aplikacje Sansa Updater stuzacg do aktualizacji.
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Jak skopiowac pliki wideo i zdjecia do odtwarzacza MP3 Sansa
Fuze?

Nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie Sansa Media Converter (dostepne pod adresem
kb.sandisk.com). Dzieki niemu mozna konwertowac pliki wideo i zdjecia, a nastepnie
kopiowac je do odtwarzacza. Obstugiwane formaty plikow sg szczegétowo opisane

w oprogramowaniu Sansa Media Converter.

Jakie pliki muzyczne obstuguje odtwarzacz Sansa Fuze?

Odtwarzacz Sansa Fuze obstuguje pliki w formatach MP3, WAV, WMA, secure WMA, FLAC,
0Ogg-Vorbis oraz Audible.

W pamieci odtwarzacza znajdujq sie pliki muzyczne, ktérych nie
mozna odtworzyc¢. Po ich wybraniu odtwarzana jest inna piosenka.
Dlaczego tak sie dzieje?

Do odtwarzania niektorych piosenek w innych urzadzeniach nalezy zakupi¢ dodatkowe
pozwolenie, co moze mie¢ miejsce w tym przypadku. Aby to sprawdzi¢, nalezy sprobowac
odtworzy¢ piosenke skopiowang ze starszej ptyty CD i przekonwertowang na format MP3.

Jezeli mozna odtworzy¢ piosenke testowa, a oryginalnej nie, wowczas nalezy zakupi¢ prawa
do odtwarzania tej piosenki.

Czy w odtwarzaczu mozna stucha¢ podcastow?

Jezeli podcasty sg w formacie WMA lub MP3 i ich predkos¢ transmisji znajduje sie

w okreslonym przedziale (32-320 kb/s), wéwczas odtworzenie takiego pliku nie powinno
stanowi¢ problemu. Wszelkie pliki MP3 z ustawionym gatunkiem podcast w znaczniku ID3
pojawig sie w folderze Podcasty. Wszelkie pliki MP3 zapisane w folderze Podcasty pojawig
sie w podmenu Podcasty, bez wzgledu na ustawienia gatunku.

Dlaczego na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
~Wykonawca/album nieznany”?

Zazwyczaj dzieje sie tak, poniewaz plik nie zostat opatrzony znacznikami ID3 lub
metadanymi WMA. Nalezy klikng¢ prawym przyciskiem dang piosenke na komputerze,
wybrac¢ opcje Witasciwosci, karte Podsumowanie, a nastepnie Zaawansowane. Teraz mozna
wprowadzi¢ takie dane, jak Wykonawca, Album, Tytut piosenki, Numer $ciezki, Gatunek

i Rok.

Czy w odtwarzaczu MP3 Sansa Fuze mozna odczytywac karty
microSD o duzej pojemnosci?

Tak, w odtwarzaczu Sansa Fuze mozna odczytywac i zapisywac zarowno karty microSD, jak
i microSDHC.

W jaki sposéb mozna wyzerowac odtwarzacz MP3 Sansa Fuze?

Aby wyzerowac odtwarzacz Sansa Fuze, nalezy przesungc przycisk zasilania do gory
i przytrzymac w tej pozycji przez okoto 15 sekund.
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Dlaczego odtwarzacz MP3 Sansa Fuze nie odtwarza muzyki?

Nalezy sprawdzi¢, czy dany plik audio jest obstugiwany przez urzadzenie. Jesli jest
obstugiwany, nalezy sprawdzi¢, czy plik nie jest uszkodzony i czy posiada aktualng licencje.

W jaki sposdb dodac zaktadke do ksigzki audio?

Odtwarzacz Sansa Fuze nie obstuguje dodawania zaktadek do plikdow ksigzek audio.

W przypadku ksigzek audio w formacie Audible do pomijania i zmieniania rozdziatow ksigzki
nalezy uzy¢ trybu rozdziatdow. Funkcja wznowienia umozliwia uzytkownikom wstrzymywanie
i wznawianie odtwarzania w miejscu, w ktérym zostato przerwane. Ponadto, mozna
wytaczy¢ odtwarzacz w trakcie odtwarzania pliku ksigzki audio, a odtwarzanie zostanie
wznowione od czesci, w ktorej zostato przerwane.
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W niniejszym rozdziale przedstawiono informacje na temat
serwisu i wsparcia technicznego dla odtwarzacza MP3
Sansa® Fuze™.

Dodatkowe informacje, serwis
| gwarancja

Wsparcie techniczne

Przed skontaktowaniem sie z dziatem Wsparcia technicznego zachecamy do przeczytania
rozdziatu Porady oraz wykrywanie i usuwanie usterek, aby sprawdzi¢, czy zaistniaty
problem nie zostat tam opisany.

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania lub funkcji odtwarzacza Sansa, jak réwniez
innych produktow SanDisk, prosimy odwiedzi¢ naszg baze wiedzy pod adresem
kb.sandisk.com.

Mozna takze do Centrum wsparcia technicznego SanDisk. W USA: 1-866-SanDisk (1-866-
726-3475), na $wiecie: numery telefonow dla poszczegolnych krajéw mozna znalez¢ na
stronie www.sandisk.com/support. Podczas rozmowy prosimy o podanie jak najwiecej
szczegdtow dostepnych na opakowaniu produktu. Umozliwi nam to szybsze udzielenie
odpowiedzi.

Gwarancja producenta SanDisk (Europa, Bliski
Wschod i Afryka (EMEA))

Firma SanDisk gwarantuje uzytkownikowi, ze ten produkt, z wytaczeniem dostarczanych
z nim lub na nim zawartosci i/lub oprogramowania, bedzie wolny od wad materiatowych
powstatych podczas produkcji, bedzie zgodny ze opublikowang przez firme SanDisk
specyfikacjg produktu oraz bedzie nadawat sie do normalnego uzytku w czasie trwania
okresu gwarancyjnego okreslonego w tabeli, rozpoczynajacego sie w dniu nabycia, pod
warunkiem, ze produkt zostat legalnie wprowadzony do obrotu na rynku.
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Aby wnies¢ roszczenie gwarancyjne, nalezy skontaktowacd sie z firmg SanDisk pod numerem
telefonu podanym w tabeli lub pod adresem support@SanDisk.com w czasie trwania okresu
gwarancyjnego oraz przedstawi¢ dowdd zakupu (z datg i miejscem zakupu oraz nazwg
sprzedawcy) oraz podac nazwe, typ i numer produktu. Produkt mozna zwréci¢ po
uprzednim uzyskaniu numeru upowaznienia do zwrotu materiatu (RMA) oraz zastosowaniu
sie do wszelkich innych wymienionych wskazéwek. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie www.sandisk.com w sekcji pomocy (Support).

Firma SanDisk moze naprawic¢ produkt lub zapewni¢ uzytkownikowi odpowiednik produktu,
a w przypadku braku mozliwosci naprawy lub wymiany produktu firma zwrdci cene zakupu.
Firma SanDisk nie ponosi odpowiedzialnosci za: szkody posrednie lub nastepcze (w tym
utrate danych) ani za szkody wynikte z nieprawidtowego uzytkowania (w tym uzytkowania
niezgodnego urzadzenia oraz uzytkowania niezgodnie z instrukcjami) ani z niewtasciwej
instalacji, niefachowej naprawy, modyfikacji, czy wypadku. Petna odpowiedzialnosc firmy
SanDisk jest ograniczona do przypadkéw wymienionych powyzej i nie moze przekroczy¢
ceny zaptaconej za urzadzenie oraz niezbednych kosztéw poniesionych przez uzytkownika
w zwigzku z realizacjq gwarancji. Produkty firmy SanDisk nie mogq by¢ uzywane do
zastosowan, w ktdrych ich awaria mogtaby powodowac zagrozenie zdrowia lub zycia, np. w
systemach podtrzymywania zycia.

Prawo obowigzujgce w danym kraju moze nadawac uzytkownikowi inne prawa,
niewymienione w tej gwarancji.

Umowa licencyjna — EULA

SANDISK CORPORATION
UMOWA LICENCYINA

NIE POBIERAC, INSTALOWAC ANI UZYWAC NINIEJISZEGO OPROGRAMOWANIA PRZED
DOKLADNYM ZAPOZNANIEM SIE Z NASTEPUJACYMI WARUNKAMI UMOWY LICENCYJNE]
(ZWANEJ DALEJ ,UMOWA”"). POBIERAJAC, UZYWAJAC LUB INSTALUJAC NINIEJSZE
OPROGRAMOWANIE, UZYTKOWNIK PRZYSTAJE NA WSZYSTKIE WARUNKI TEJ UMOWY.
JEZELI UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE NA NASTEPUJACE ZASADY I WARUNKI, NIE
POWINIEN POBIERAC, INSTALOWAC ANI UZYWAC OPROGRAMOWANIA I, W STOSOWNYCH
PRZYPADKACH, NIEZWtOCZNIE ZWROCIC JE DO MIEJSCA ZAKUPU W ZAMIAN ZA ZWROT
PONIESIONEGO KOSZTU. JEZELI OPROGRAMOWANIE BYLO ZALACZONE WRAZ

Z ZAKUPIONYM SPRZETEM, UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY ZWROCIC CALY ZESTAW
SPRZETU Z OPROGRAMOWANIEM CELEM UZYSKANIA ZWROTU PONIESIONEGO KOSZTU.
JEZELI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO UZYSKANE DROGA ELEKTRONICZNA, NALEZY
KLIKNAC OPCJE ,NIE ZGADZAM SIE”, ABY PRZERWAC POBIERANIE.

Oprogramowanie sprzetowe, programy komputerowe, sterowniki do urzadzenia, dane lub
informacje (zwane dalej ,Oprogramowaniem”) sg dostarczane kazdej osobie, ktéra pobiera,
korzysta lub instaluje Oprogramowanie (zwanej dalej ,,Uzytkownikiem”) na warunkach
niniejszej Umowy miedzy Uzytkownikiem a firmg SanDisk Corporation (zwang dalej
»~SanDisk”, ,my”, lub ,nas”) i moze podlega¢ dodatkowym warunkom umowy miedzy
uzytkownikiem a zewnetrznymi licencjodawcami firmy SanDisk (zwanymi dalej
~Licencjodawcami”). Oprogramowanie jest wtasnoscig firmy SanDisk lub jej Licencjodawcow.
Oprogramowanie podlega ochronie praw autorskich i miedzynarodowym traktatom
dotyczacym praw autorskich oraz innym prawom i traktatom ochrony praw witasnosci
intelektualnej.
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1. Licencja na Oprogramowanie. Zgodnie z ponizszymi zapisami, firma SanDisk udziela
uzytkownikowi ograniczonej, niewytacznej, nieodstepowalnej i nieprzenosnej, okreslonej
przez niniejsze warunki licencji wolnej od optat licencyjnych wedtug prawa do wiasnosci
intelektualnej firmy SanDisk na korzystanie z tego Oprogramowania w formie wykonywalnej,
wytacznie do uzytku osobistego tylko z produktem firmy SanDisk, tylko na jednym
komputerze lub innym urzadzeniu w danym czasie (zwana dalej ,Licencjq”).
Oprogramowanie jest ,uzywane” jesli jest pobrane, kopiowane, zatadowane do pamieci RAM
lub zainstalowane na twardym dysku lub innej pamieci trwatej komputera lub innego
urzadzenia.

2. Ograniczenia. Firma SanDisk i jej Licencjodawcy zachowujg wszelkie prawa do
Oprogramowania, ktore nie sg wyraznie udzielone Uzytkownikowi. Nie wolno modyfikowag,
dostosowywacd, ttumaczy¢ ani tworzy¢ pochodnych (nowych wersji) tego Oprogramowania.
Umowa nie zapewnia dostepu do kodu zrodtowego. Nie wolno dokonywac inzynierii
wstecznej, dezasemblowac, dekompilowaé, wypozyczacé ani oddawac¢ w dzierzawe
Oprogramowania oraz odtwarzac lub bada¢ kodu zrédtowego Oprogramowania. Nie wolno
wbudowywac ani taczy¢ Oprogramowania z jakimkolwiek innym oprogramowaniem lub
urzgdzeniem. Oprogramowanie zawiera tresci bedgce wtasnoscig oraz poufne informacje
firmy SanDisk i jej Licencjodawcow, ktérych Uzytkownikowi nie wolno ujawniaé stronom
trzecim. Wszelkie dozwolone kopie niniejszego Oprogramowania wykonane lub
rozpowszechniane przez Uzytkownika muszg by¢ w niezmienionej formie, zawierac
wszystkie oryginalne zastrzezenia wtasnosci Oprogramowania oraz muszg zawierac lub musi
by¢ do nich dotaczona niniejsza Umowa licencyjna. Nie wolno dzieli¢ Oprogramowania na
czesci sktadowe w celu podlicencjonowania, sprzedazy lub przekazania stronie trzeciej.

3. ZRZECZENIE SIE GWARANCII. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE W STANIE AKTUALNYM
ORAZ WEDLUG DOSTEPNOSCI BEZ ZADNYCH GWARANCJII. ANI FIRMA SANDISK, ANI JEJ
LICENCIJODAWCY NIE POTWIERDZAJA ANI NIE UDZIELAJA JAKICHKOLWIEK GWARANCII,
USTAWOWO LUB W INNY SPOSOB, PRAWNIE LUB W WYNIKU POSTEPOWANIA LUB
DZIALALNOSCI HANDLOWEJ, JAWNYCH LUB DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH M.IN.
POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO JAKIEGOKOLWIEK OKRESLONEGO CELU,
NIENARUSZALNOSCI PRAW WEASNOSCI INTELEKTUALNYCH STRON TRZECICH LUB
ODPOWIEDNIKOW, POD JAKIMKOLWIEK RYGOREM PRAWNYM. UZYTKOWNIK PODEIMUJE
PELNE RYZYKO DOTYCZACE JAKOSCI I WYDAINOSCI OPROGRAMOWANIA. JESLI
OPROGRAMOWANIE OKAZE SIE WADLIWE, UZYTKOWNIK, A NIE FIRMA SANDISK, JEJ
LICENCJODAWCY CZY DYSTRYBUTORZY, PONOSI CALKOWITE KOSZTY KONIECZNEGO
PRZEGLADU, NAPRAW CZY POPRAWEK.

4. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. FIRMA SANDISK, JEJ LICENCIJODAWCY, ICH
DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY, KONSULTANCI, LICENCIODAWCY,
LICENCIOBIORCY LUB PODMIOTY STOWARZYSZONE W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK POSREDNIE, PRZYPADKOWE, WYJATKOWE,
WTORNE LUB SZCZEGOLNE SZKODY WYNIKAJACE Z LUB POWSTALE W ZWIAZKU

Z POBRANIEM, KORZYSTANIEM, DZIALANIEM LUB NIEDZIALANIEM OPROGRAMOWANIA,
NAWET JESLI FIRMA SANDISK ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD, W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO. POWYZSZE OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZNAJDUJA ZASTOSOWANIE POMIMO JAKICHKOLWIEK
NIEPOWODZEN WSZELKICH DZIAXAN ZARADCZYCH PODJETYCH W ZWIAZKU

Z PONIZSZYM ZASADNICZYM CELEM. CAtKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY SANDISK
LUB JEJ LICENCJODAWCOW NIE PRZEKROCZY W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH SUMY
ZAPLACONEJ ZA UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA.

5. Oprogramowanie dostarczane jest uzytkownikowi z ,OGRANICZONYM PRAWEM”.
Uzycie, kopiowanie oraz ujawnienie przez instytucje panstwowe podlega ograniczeniom
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wymienionym w FAR 52.227-14 oraz DFARS 252.227- 7013 i nastepnym. Korzystanie

z Oprogramowania przez instytucje panstwowe wymaga uznania praw wtasnosci firmy
SanDisk tutaj zawartych. Dostawcg lub Wytwdrcg jest firma SanDisk Corporation z siedzibg
pod adresem 601 McCarthy Blvd., Milpitas, CA 95035, USA.

6. Przekazanie. W przypadku sprzedazy lub jakiegokolwiek innego sposobu przekazania
niniejszego produktu firmy SanDisk, ktéra to czynno$c¢ obejmuje zataczenie
Oprogramowania jako catosci, uzytkownik moze przekaza¢ to Oprogramowanie jako
integralng czesc tego produktu, o ile nabywcy lub odbiorcy zostanie przekazana takze
niniejsza Umowa licencyjna; wowczas wszelkie prawa pierwotnego Uzytkownika ulegajq
natychmiastowemu wygasnieciu. Poza powyzszymi wyjatkami niniejszej Umowy nie mozna
przydziela¢ ani przekazywac, w czesci lub w catosci, a wszelkie tego typu proby zostang
uznane za niewazne.

7. Wypowiedzenie. Firma SanDisk moze niezwtocznie wypowiedzie¢ niniejszg Umowe
licencyjna, takze bez uprzedniego zawiadomienia, jesli Uzytkownik naruszy jej
postanowienia. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy nalezy wykasowac lub
zniszczy¢ wszelkie posiadane kopie Oprogramowania.

8. Ryzykowna dziatalno$¢. Oprogramowanie nie jest bezawaryjne i nie jest
zaprojektowane ani przeznaczone do uzycia w sytuacjach wymagajacych bezawaryjnej
pracy lub innych zastosowaniach, w ktérych awaria oprogramowania mogtaby prowadzi¢ do
$mierci, uszkodzenia ciata oraz fizycznego lub funkcjonalnego uszkodzenia (czyli dziatalnosci
ryzykownej - ,High Risk Activities”). FIRMA SANDISK NIE PODEIJMUJE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAWNE LUB DOROZUMIANE GWARANCIE PRZYDATNOSCI DO
RYZYKOWNEJ DZIALALNOSCI ORAZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
KONSEKWENCIJE LUB ZNISZCZENIA WYNIKAJACE Z TAKIEGO UZYCIA.

Ogdlne. Niniejsza Umowa zawiera petne porozumienie pomiedzy stronami przy zachowaniu
praw uzytkownika do uzycia Oprogramowania. Jesli ktérakolwiek z czesci niniejszej Umowy
okaze sie niewazna lub jest niewykonalna, nie bedzie to miato wptywu na moc prawng
zgodnosci tej Umowy, ktdra pozostaje wazna i wykonalna zgodnie z jej postanowieniami.
Niniejsza Umowa jest stworzona pod wptywem i kieruje sie ustawodawstwem Stanu
Kalifornia oraz Prawem Federalnym Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej, bez
sprzecznosci z postanowieniami tychze praw. Konwencja Narodow Zjednoczonych na temat
umdéw w miedzynarodowych obrocie towarami (ang. Contracts for the International Sale of
Goods) nie znajduje zastosowania wobec niniejszej Umowy. Jakiekolwiek czynnosci lub
postepowanie wynikajgce z niniejszej Umowy lub z nig zwigzane powinny by¢ orzekane
przez stanowe lub federalne sady Santa Clara County stanu Kalifornia, a strony niniejszym
zgadzajq sie na indywidualng rozprawe i ustalenie siedziby takiego sadu. Nie wolno
wywozi¢ lub eksportowac ze Stanéw Zjednoczonych lub re-eksportowac¢ dokadkolwiek
indziej jakichkolwiek czesci Oprogramowania lub bezposrednio produktu, do ktéregokolwiek
z krajéw z naruszeniem uregulowan prawnych dotyczacych eksportu z USA lub praw
bedacych ich konsekwencja, z wytaczeniem przypadkdéw zgodnosci z licencjami

i zezwoleniami wymaganymi przez stosowne prawo eksportowe, w tym m.in. wydawanymi
przez Departament Handlu USA. Kazde odstgpienie lub zmiana niniejszej Umowy bedzie
wigzaca jedynie wtedy, jesli zostanie dokonana na piSmie i podpisana przez osoby
upowaznione do reprezentowania kazdej ze stron. Uzytkownik wyraza zgode, aby
Licencjodawcy byli beneficjentami niniejszej Umowy jako strona trzecia w celu
egzekwowania warunkow niniejszej Umowy. Postanowienia rozdziatéow 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
oraz 9 zachowujg waznos¢ pomimo wypowiedzenia lub zakonczenia niniejszej Umowy.
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Regulacja FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 Uregulowan FCC. Dziatanie urzadzenia podlega
nastepujacym dwom warunkom:

1. To urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktdcen, oraz

2. To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdécenia zewnetrzne, tacznie
z zaktéceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i zostato uznane za spetniajace normy dla
urzadzen elektronicznych Klasy B stosownie do Czesci 15 Uregulowan FCC. Te limity majg na
celu zapewnienie wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami wystepujacymi

w instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
fale radiowe, a jesli nie jest montowane i uzytkowane zgodnie z niniejszg instrukcjq, moze
powodowac zaktdcenia tacznosci radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie
wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie wywotuje zaktdcenia w odbiornikach
radiowych lub telewizyjnych, co mozna wykry¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia,
wowczas uzytkownik moze podjaé wybrane lub wszystkie z nastepujgcych krokow:

1. Zwiekszy¢ odlegtosé pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
2. Przytaczy¢ urzadzenie do innego gniazda tak, aby urzadzenie i odbiornik znajdowaty sie
na oddzielnych obwodach.

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

SanDisk, logo SanDisk oraz Sansa sg znakami towarowymi firmy SanDisk Corporation zarejestrowanej w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Logo Sansa i Sansa Fuze sg znakami towarowym firmy SanDisk Corporation.
Microsoft, Windows oraz logo Windows sg znakami towarowymi grupy Microsoft. Inne nazwy firmowe wymienione
w niniejszym podreczniku stuza wytgcznie do celéw oznakowania i mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich
podmiotow.

©2010 SanDisk Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
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